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RECOMMANDATIONS - PRECAUTIONS

w

PROCEDURE AVANT INTERVENTIONS BOITE DE
VITESSES AUTOMATIQUE 4HP20

Lors d'un dysfonctionnement de la boite de

vitesses on a 2 configurations possrbles selon’

la gravité du défaut :

e bolte de vitesses en mode dégradé avec un
programme de remplacement (les valeurs du
défaut sont prises en substitution)

e boite de vitesses en mode dégradé avec un
programme de secours

La boite de vitessyes reste en 3éme hydraulique.

ATTENTION : En programme de secours, il y a
un choc important au passage P/R ou N/R.

Réception du client.

Dialogue avec le client, pour connaitre les
symptdmes de mauvais fonctionnement.

1 - QUALITE D'HUILE

Si la boite de vitesses présente une anomalie
grave ayant entrainée 'un fonctionnement

anormal ou la destruction ‘' d'un embrayage,
I'nuile chauffe exagérément et
d'impuretés (I'huile est "bralée").

Une huile "brilée" se caractérise par sa couleur
noire et une odeur désagréable.

se charge

2 - NIVEAU D'HUILE

Conditions préalables. :

e véhicule en position horizontale, frein de parking
desserré

e contréle de I'absence du mode dégradé de la
boite de vitesses (a l'aide d'un outil de diagnostic)

¢ la température de I'huile doit étre de 55 + 1 °C (&
laide d'un outils de diagnostic)

* appuyer sur lg peédale de frein, passer toutes les
vitesses '

* mettre le levier de vitesses en position P

» moteur tournant au ralenti, sans consommateur
(réfrigération, chauffage, ...)

Déposer le bouchon de niveau d'huile.

Ecoulement d'huile par l'orifice de niveau
d'huile : attendre que ia température de I"huile

.

atteigne 60 + 1 °C.

Reposer le bouchon de niveau d' hune (le niveau
d'huile est correct).

Pas d'écoulement d'huile par l'orifice de niveau
d'huile (voir opération : vidange remplissage
niveau boite de vitesses).

E2AM10PO



RECdMMAN DATIONS -~ PRECAUTIONS

PRECAUTIONS A PRENDRE : BOITE DE VITESSES

AUTOMATIQUE

1 - REMORQUAGE

Il est nécessaire de soulever
véhicule, pour le remorquer.

En cas dimpOSSIblllte de soulevement de
l'avant du véhicule :
» mettre impérativement le levier de sélection en
~ position "N" !
« ne pas rajouter d'huile
e ne pas dépasser la vitesse de 70 km/h sur un
parcours de 100 Km ,

'avant du

2 - CONDUITE
Ne jamais rouler contact coupé.

NOTA : La lubrification de la boite de vitesses
automatique n'est assurée que lorsque le
moteur tourne.

~Ne jamais pousser le véhicule pour essayer de
le démarrer (impossibilité avec une boite de
vitesses automathue)

3 — INTERVENTIONS SUR ELEMENTS
ELECTRIQUES

Ne pas débrancher :
¢ |la batterie moteur tournant
¢ le calculateur contact mis

Avant de rebrancher un connecteur vérifier :
o 'état des différents contacts (déformation,

oxydation ...)
e la présence et 'état du verrounlage mecanique

Lors des controles électriques :

e la batterie doit étre correctement chargée

e ne jamais utiliser une source de
supérieure a 16V

e ne jamais utiliser une lampe témoin

fension

4 — INTERVENTIONS SUR ELEMENTS
MECANIQUES

Ne jamais poser la boite de vitesses par-terre

- sans protection.

Ne pas se servir des raccords comme poignée
pour manutentionner la boite de vitesses.
Mettre impérativement la pige de maintien
convertisseur lorsque la boite de vitesses est
déposée. -

Utiliser impérativement les piges de centrage
pour accoupler la bofte de vitesses sur le
moteur.

Enlever la pige de maintien du convertisseur
juste avant l'accouplement de la boite de
vitesses sur le moteur.

E2AK1PPO



BOITE DE VITESSES

CARACTERISTIQUES : BOITE DE VITESSES AUTOMATIQUE

1— IDENTIFICATION

Fig: B2CP3CYD )
(1) plaque d'identification (rivetée sur le carter).
"a": numéro de série.

"b" : numéro de nomenclature ZF (derniers
chiffres pris en compte).

"c": type de bolte de vitesses automatique.
"d": repére organe.

B2CB37P0




BOITE DE VITESSES |

2 - CARACTERISTIQUES

Poids / 90 Kg {environ)

Capacité en couple

33 m.daN

L'huile de la boite de vitesses aéutomatique est

spécifique : se référer aux recommandations du

constructeur.

Capacité d'huile totale : 8,5 litres

Aprés vidange '3 litres.

Rapports de bolte de vitesses

Vitesses en km/h a 1000 tr/mn

1ére 11,254 12,154
2éme 20,656 22,308‘ ,
3éme ’ 30,588 33,035
4éme 42,480 45,878
Marche arriere 11,913 12,74

Pneumatiques

205/70 R15 C

205/75 R16 C

Rapport descente

59 X 68

Versions 11/15 Q 18Q
Motorisations 2,8 L HDi Repére organe
‘| Rapport du pont 20 X 69

B2CB37P0



BOITE DE VITESSES

3 — COUPLES DE SERRAGE

3.1 — Extérieur boite de vitesses

Fig: B2CP3CczZC

Repére | Désignation

Nombre

Couple de serrage ,(m.‘daN)

2 Fixation raccord canalisation d'huile

25105

4 Bouchon d'orifice de prise tachymétrique

2
3 Fixation extérieure carter convertisseur sur carter mécanisme 18 2,3+05
1 0,8 £0,1

Fig: B2CP3KHC

B2CB3TPO ' S ' 5




BOITE DE VITESSES

Repére | Désignation Nombre | Couple de serrage (m.daN)
5 Fixation carter tole 4 06 +0,1
6 Fixation convertisseur Sl;ll’ moteur 6 6 +1
8
Fig: B2CP24CC
Repére Désighation Nombre | Couple de éerrage (m.daN)
7 Fi)fation intérieure carter éonvertisseur sur carter 5 23405
mécanisme
8 | Fixation carter convertisseur sur carter mécanisme (torx) 2 2,3+0,5
Fixations du démarreur 3 2+0,5
Bouchon de vidange 1 4,5+0,8
Fixation échangeur thermique 2 3,5 i 0,5
Fixation contacteur positign levier de sélection 2 1202
Fixation carter convertisseur sur carter moteur 6 71
Bouchon de mise a niveau 1 2% 0;5
B2CB37FO
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BOITE DE V.TESSES

3.2 — Intérieur boite de vitesses

Fig: B2CP24DC

Repere | Désignation

Norhbre

Couple de serrage (m.daN)
9 Fixation capteur de vitesse d'enirée 21 0,8 £0,1
10 Fixation bloc hydraulique (18te de vis gros diamétre) 7 0,8 + 0,1
Fig: B2CP24EC
Repere | Désignation Norﬁbre Couple de serrage (m.daN)
11 | Fixation capteur de vitésse de sortie 1 1+0,2

. B2CB37P0 7




BOITE DE VITESSES

CARACTERISTIQUES :

1 - COTE HABITACLE

COMMANDE DE SELECTION

I~

,
M'(-l—l« i —
L

Fig: B2CP3KAD

Le levier de sélection de vitesses est guidé par
la forme de la grille en escalier et par un ressort
de rappel qui le maintient vers la gauche.

La commande de vitesses = comporte 5
positions : |
e position "P" parking  (verrouillage et

immobilisation du véhicule) (appuyer sur le bouton
poussoir "b" du levier de sélection pour engager la
position P) ‘

¢ position "R" : marche arriére (appuyer sur le

bouton poussow "b" du levier de selectlon pour

engager la position R)

s position "N" : point mort ou neutre

« position "D": drive (utilisation des 4 rapports de la
boite de vitesses en fonction automathue et
autoadaptatlf)

e position "+ . -" : basculer le levier sur la gauche
(cette position permet au conducteur de choisir
ses vitesses en mode impulsionnel en tirant "-" ou
en poussant "+" sur le levier de sélection de
vntesses) pour retrouver la position D, basculer le
levier sur la droite

NOTA Seules les positions "P" ou "N"
autorisent le démarrage du moteur.

En position "+ ; =", la sélection s'effectue par un

capteur électronique situé a proximité du levier

de vitesses : la variation de flux nécessaire au

basculement des cellules: du capteur est

obtenue par un aimant situé sur le levier qui en

regard des cellules, provoque des changements .
d'état.

Les informations sont transmises au calculateur
de la bofte de vitesses par lintermédiaire du
calculateur du levier de sélection.

NOTA : Le vehicule est équipé du "shift Ibck“

Pour déverrouiller le levier de seiectlon de la

position "P" :

+ mettre le contact

e appuyer sur la pédale de frein

e appuyer sur le bouton poussoir "b" du levier de
sélection

B82CB38FO




BOITE DE VITESSES -

Un interrupteur "a" placé sur la grille de la
commande de vitesse permet au conducteur de
choisir le programme "neige".

- NOTA : Le programme neige facilite les
demarrages et la motricité sur terrain a
adhérence réduite.

ATTENTION : Pour revenir en programme
normal il faut appuyer une seconde fois sur

([ 1)

l'interrupteur "a".

2~ COTE BOITE DE VITESSES

La commande de la boite de vitesses
automatique s'effectue par un cable.

Fig: B2CP3DLC

C : clip de verrouillage du bouton poussoir en
position enfoncé. ‘

(1) : renvoi de commande avec rotule.

(2) : réglage automatique (sortir le  bouton
poussoir pour régler la commande, enfoncer
le bouton poussoir pour verrouiller le réglage
de la commande). '

(3) : arrét de gaine.

B2CB38PO e}



BOITE DE VITESSES

REMPLISSAGE - MISE A NIVEAU DE L'HUILE : BOITE DE
VITESSES AUTOMATIQUE |

JMPERAT‘F‘:':f¥~kRéSpecteyr;}yeysy'ik Em
prendre avant intervention. .

1 - OUTILLAGE PRECONISE

Fig: ESAP1FHC
[2] cylindre de remplissage (-).0341.
[3] embout spécifique (~).0341 B.

2 - REMPLISSAGE

Fig: ES5AP0ZRC . . . .

[1] pince & colliers 4517-T (coffret 4507-T). 2.1 - Capacités d'huile

‘ Capacité d'huile boite de vitesses séche :

e 7,7 litres (minimum)

¢ 8,55 litres (maximum)

Huile restant apres vidange :

e 4,7 litres (minimum)

e 5,55 litres (maximum)

Quantité d'huile a remettre : 3 litres (environ).

B2CI0YPO 1 n



BOITE DE VITESSES

2.2 - Remplissage

Fig : B2CP3KLD .

Mettre le véhicule sur un pont élévateur.

Déposer : |,

¢ le boitier filtre 3 air ‘

* 'ensemble de la mise a I'air libre (1) et (2) de Ia
boite de vitesses ; & I'aide de I'outil [1]

[2] /N

[3]

Fig: B2CP3KMC

Effectuer le remplissage d'huile ; a I'aide des
outils [2] et [3].

Reposer la piéce métallique (1) de la mise a
I'air libre ; a Il'aide d'un chasse goupille de
218 mm et d'un maillet.

Clipper la piéce plastique (2) de la mise a I'air
libre. :

NOTA : La mise a I'air libre de la boite de
vitesses est disponible au service des piéces
de rechange.

3~ MISE A NIVEAU DE L'HUILE

3.1~ Conditions préalables
Véhicule en position horizontale, frein & main
desserré.

Moteur tournant au ralenti, sans consommateur
(réfrigération, chauffage, e
Controle de I'absence du mode deégradé de Ia

boite de vitesses ; a Il'aide d'un outil de
diagnostic. -

Appuyer sur la pédale de frein.
Passer toutes les vitesses.
Levier de sélection de vitesses en position P.

Le controle s'effectue lorsque I'huile a atteint Ia
température de 55°C + 1°C : a I'aide d'un outil
de diagnostic.

B2CI0OYPO
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" BOITE DE VITESSES

3.2 — Controle du niveau d'huile

=

L

i =
TS

7
&

72

<

Fig: B2CP3KNC |

Déposer le bouchon de mise a niveau (3%

3.2.1- Ecoulement d'huile par /briﬁce de

niveau d'huile : |
Dés que la température de I'huil

e atteint 60°C

+ 1°C, reposer le bouchon de mise & niveau (3).
NOTA : Le niveau d'huile est correct.
Serrer le bouchon (3) a2 = 0,5 m.daN.

3.2.2- Pas d'écoulement d'huile
niveau d'huile :

Reposer le bouchon de mise a ni
Arréter le moteur.
Déposer l'ensemble de la mise a

par l'orifice de
eau (3).

I'air libre de la

boite de vitesses ; & l'aide de I'outil [1].

Ajouter 0,5 litre d'huile supplémentaire dans la
boite de vitesses ; & l'aide des outils [2] et [3]."

Reprendre la procédure de mise a niveau.

Déposer les outils [2] et [3].
Reposer la piéce métallique (1)
'air libre ; & laide d'un chass
? 18 mm et d'un maillet.

Clipper la piéce plastique (2) de
libre. . '

Reposer le boftier filtre & air.

de la mise a -

e goupille de

la mise a l'air

a0y Ry

P e



BOITE DE VITESSES

PROCEDURE D'INITIALISATION : CALCULATEUR BOITE DE
VITESSES AUTOMATIQUE -

Effectuer cette procédure dans les cas
suivants

» échange du calculateur

» échange de la boite de vitesses

» téléchargement

Conditions préalables :

e contact mis

¢ véhicule a l'arrét

» position-du levier de sélection de la boite de
vitesses automatique : P ou N

Brancher l'appareil de diagnostic et suivre la
procédure d'initialisation.

B2CMOUPO . 1 3 -



" BOITE DE VITESSES

DEPOSE - REPOSE : BOITE DE VITESSES AUTOMATIQUE

(TYPE 4HP20)

IMPERATIF : Respecter les cor
securité et de proprete.

[3]

Fig: E5-P05SC . Fig: EBAP25RC
[1] pince pour colliers élastiques de durit [3] extracteur de rotule 8010-T.G

refroidissement 9029-T.

(coffret 8010-T).

[2]

Fig: E5-PGBHC AV- Fig: ESAP0B1C
[2] jeux de deux pinces durits 4153-T. [4] guides pour repose boite de vitesses

8010-T.Q (coffret 8010-T).

B2CGB5P0 ! 1 4




BOITE DE VITESSES

2 - DEPOSE

Deposer le cable de selection (5) de sur son
Mettre le véhicule sur un pont élévateur. arrét de gaine (8) en tirant 'sur le verrou (6)
Deébrancher la batterie. (suivant fleche).

Déposer la protection sous moteur.

ATTENTION : Ne pas vidanger la boite de
vitesses automatique.

Déposer !'en'semble du groupe motopropuiseur
(voir opération correspondante).

Fig: B2CP3KRC
Déposer :
e le démarreur (9)
¢ l'entretoise (10)

Fig: B2CP3KPC \
Deconnecter les connecteurs (2) et (3).

Désaccoupler les 2 durits (1) et (4) ; a l'aide '
des outils [1] et [2]. ‘

'Fig: B1CPOCEC
Déposer les 6'vis (11).
" Elinguer la boite de vitesses.

Déposer les 7 vis d'accouplement entre le
moteur et la bolte de vitesses.

NOTA : Maintenir le convertisseur en place.
Désaccoupler la boite de vitesses du moteur.

Fig: B2CP3KQC

Désaccoupler la rotule de commande de
sélection (7) ; a I'aide de I'outil [3].

B2CG65PO
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BOITE DE VITESSES

3 - REPOSE

Fig: B2CP3KSC

Visser 2 goujons "a", @ 8 mm, Iongueur 80 mm
sur le convertisseur.

Orienter' les 2 goujons face a Ia fixation du
démarreur "b".

Poser les outils [4] sur
vitesses.

Précautions avant remontage :

le’ carter boite de

e graisser la bague de centrage du convertisseur

sur le volant moteur
« vérifier la présence des bagues de centrage de la
boite de vitesses sur le moteur
e vérifier 'état de la tole de fixation du convertisseur
sur le volant moteur
s 'emboitement du convertisseur sur la bolte de
vitesses

Approch(er la bofte de vitesses tout en orientant
les 2 goujons de maniére & ce qu'il rentre dans
2 trou du volant moteur.

Accoupler la bofte de vitesses au moteur ; a
I'aide des outils [4].

Déposer les outils [4].

Poser les 7 vis de fixation de la boite de
vitesses sur le moteur (couple de serrage
7 £ 1 m.daN). :
Déposer les 2 goujons "a".

Poser les 6 vis (11) de fixation du convertisseur
sur le volant moteur (vis neuves) ; serrer a
3,2 m.daN. :
Effectuer la suite des opérations dans le sens
inverse des opérations de dépose.

Effectuer une procédure d'initialisation du
calculateur de boite de vitesses (apprentlssage)
(voir opération correspondante).

- Effectuer le contrdéle du niveau d'huile de la

boite de
correspondante).
Effectuer une mise a niveau et une purge du
circuit  de refrOIdlssement (voir opération
correspondante).

vitesses (voir opération

B2CG65P0



BOITE DE VITESSES

DEPOSE - REPOSE : CALCULATEUR D

VITESSES AUTOMATIQUE

(IMPERATIF : Respecte nes de
ettiite elde piopiere, .

1 - DEPOSE

- NOTA : Le calculateur de boite de vitesses
automatique est fixé ‘sous la planche de bord
coté gauche.

Fig: C5FPOHBC
Débrancher la batterie.
Déposer les 4 écrous (1).

Deéconnecter et déposer le calculateur de boite
de vitesses automatique (2).

2 - REPOSE

Reconnecter et reposer le calculateur de boite
de vitesses automatique (2).

Reposer les 4 écrous de fixation (1).
Rebrancher la batterie.

F: Effectuer procédure
_dlinitialisation du calculateur (
Cofrespondante)

IMPERATIF  :

E BOITE DE

B2CG66PO ) 17



BOITE DE VITESSES

DEPOSE - REPOSE BLOC HYDRAULIQUE | |

IMPERATIF : Respecter les consignes de

séourité etde proprete.

1 - DEPOSE

Mettre le véhicule sur un pont elévateur.
Vidanger la boite de vitesses. |
Débrancher la batterie. ~
Déposer I'ensemble boftier de filtre a air.
Déposer la protection sous moteur;

Fig:  B2CP3MRC

ATTENTION : Le carter (3) contient environ
0,5 I d'huile.

Déposer les 4 vis (4) du carter (3).

Fig: B2CP3MQC |
Pour débrancher le connecteur (1) tourner le
verrouillage en "a”.

Déposer I'agrafe (2).

0

Fig: B2CP3MSC

Reposer :

¢ les 7 vis (5) (grosses tétes)
* la vis (6)

B2CGEHPO . 1 8



BOITE DE VITESSES

55

Fig: B2CP3MTC

Ecarter et déposer le bloc hydraulique (7) tout
en dégageant le connecteur (1) de son
logement. ~

Déposer la vis (8).

ATTENTION : Maintenir en place la vanne

manuelle (9) d'u bloc hydraulique (7).

2 - REPOSE

Présenter le bloc hydraulique (7).

IMPERATIF :
C oy

Engager le connecteur (1) dans son logement

(indexage).

Reposer :

s 'agrafe (2) :

e le capteur de vitesse de sortie avec la cale s'il y
en a une. Serrerlavis (8) a 1 £ 0,1 m.daN

* le bloc hydraulique (7) tout en veillant a ce que la
vanne manuelle (9) s'engage dans le secteur
cranté (10)

Reposer :

e les 7 vis (5). Serrer a 0,8 + 0,1 m.daN en spirale

* le capteur de vitesse d'entrée. Serrer la vis (6) a
0,8 £ 0,1 m.daN

Fig: B2CP25TC
Vérifier le positionnement des aimants dans le
carter (3).

Vérifier le fonctionnement de la commande de
sélection des vitesses.

Reposer :

¢ le carter (3) et son joint (neuf)

¢ les 4 vis (4). Serrer & 0,6 + 0,1 m.daN
Reconnecter le connecteur (1) & l'aide de son
verrouillage en "2"

Rebrancher la batterie. ‘

Effectuer le remplissage et la mise a niveau en
huile de la boite de vitesses (voir opération
correspondante).

Reposer :

o le boitier filtre a air -

» la protection sous moteur

B2CGEHPO




BOITE DE VITESSES

DEPOSE - REPOSE : CAPTEUR DE VITESSE D'ENTREE

1 - DEPOSE |
Mettre le véhicule sur un pont élévateur.
Debrancher la batterie. E

Déposer :

 le bofitier filtre a air

e |a protection sous moteur

Ne pas . vidanger la boite -de vitesses
automatique.

Fig: B2CP3MHC
Déposer :
¢ la vis (3)
e le capteur de vitesse d'entrée (4)

2 - REPOSE

Reposer : ‘
e le capteur de vitesse d'entrée (4)
e la vis (3). Serrage &4 0,8 £ 0,1 m.daN

Fig: B2CP3MGC i )

ATTENTION : Le carter (1) contient environ
0,5. d'huile.

Déposer :
e les 4 vis (2)
¢ le carter (1)

Fig: B2CP257C
Vérifier le positionnement des aimants dans le
carter (1). .

B2CGEJPO . : ?ﬂ
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Reposer : »

e le carter (1) et son joint (neuf). Serrage a
0,6 £0,1 m.daN ‘

* serrer les 4 vis (2) 4 0,6 + 0,1 m.daN

Rebrancher les bornes positive et negatlve de

la batterie. . :

Effectuer le remphssage et la mise a niveau en

huile de la boite de vitesses (vmr opération

correspondante)

Reposer :

* le boitier filtre a air

¢ la protection sous moteur

B2CG6JIPO ‘ 2 1
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DEPOSE - R‘EPOSE : CAPTEUR DE VITESSE DE SORTIE

;sé(:urité’:%fet_de;.p'rq‘prs,téﬁ .

1- DEPOSE
1
== il
{{on gy 1] @@@
T T _

A

Fig: B2CP25WC

ATTENTION : En cas de présence d'une cale
sous le capteur de vitesse de sortie (2),1]
prendre soin de ne pas perdre celle-ci.

Déposer : : :
ele bloc hydraulique (1) (voir opération
correspondante) 1

e le capteur de vitesse de sortie (2)

Déconnecter le connecteur du capteur de
vitesse sortie (2). .

2 - REPOSE

Reposer :

o le capteur de vitesse de sortie (2) ; serrer la vis a
1+0,1m.daN g

s le bloc hydraulique (1) ; serrer les vis a
0,8 +0,1m.daN en spirale (voir opération
correspondante) j

B2CGELPO ‘ 2 2
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BOITE DE VITESSES

DEPOSE - REPOSE : CAPTEUR DE TEMPERATURE D'HUILE

1 - DEPOSE ~ Lors de la repose du faisceau électrique, veiller

Déposer le bloc hydraulique (voir opération a respecter son cheminement ainsi que sa mise
en place dans les goulottes pour éviter tout

correspondante).

coincement lors du remontage du bloc
hydraulique.
Verifier la présence du joint torique neuf en "a".

Fig: B2CP24KC

NOTA : Pour remplacer la sonde de
température d'huile (1), il est nécessaire de
remplacer I'ensemble du faisceau électrique du
bloc hydraulique.

Fig: B2CP24MC
Reposer le bloc hydraulique (voir opération
correspondante).

2 - REPOSE

Fig: B2CP3DOC

B2CGEVPO : ' 2 3



~ BOITE DE VITESSES

DEPOSE - REPOSE : CONTACTEUR DE POSITION DU
LEVIER DE SELECTION ET SON JOINT

IMPERATIF : Respect
prendre avant interventio

1 — OUTILLAGE PRECONISE

[1]

Fig: ES5AP05JC

[1] extracteur de rotule 8010-T.G
(coffret 8010-T).

[2]

Fig: ESAPOSKC |
[2] tampon de repose joint d'étanchéité
8010-T.N (coffret 8010-T).

- 2- DEPOSE

Débvrancher la batterie.

W

Fig: B1BP2S4C
Déposer I'ensemble de boitier filtre & air (1).

. Ecarter la bofte a fusibles (2).

)

Fig: B2CP3MJIC .

Désaccoupler la rotule (3) ; & l'aide de l'outil [1].

Déconnecter le connecteur (4).

Deposer : ‘

o la biellette (6)

e les 2 vis de fixation du contacteur multifonctions
(5) :

e le contacteur multifonctions (5) de la boite de
vitesses

B2CGBKPO
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BOITE DE VITESSES

Fig:

Déposer le joint (8) de I'arbre de sélection.

3 - REPOSE

B2CP3MLC

Nettoyer soigneusement le logement du joint
d'étanchéité (8). ‘

Fig :

Reposer :

e le joint neuf (8) de l'arbre de sélection : a 'aide de
l'outil [2] | ' '

* le contacteur de position du levier de sélection
(5); serrerles 2 visa 1 £ 0,1 m.daN

* la biellette (6) ; serrer la vis 42,1 + 0,5 m.daN

Accoupler la rotule de commande de sélection
(3). ‘ ‘

Reconnecter le connecteur (4).

Reposer I'ense“'mbl‘e de boitier filtre a air (1).
Repositionner la boite a fusibles (2).

Rebrancher les bornes positive et négative de
la batterie.

B2CGBKPO
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DEPOSE - REPOSE : ECHANGEUR THERMIQUE

Fig: ESAPOSUC

[1] jeu de 2 pince—durits 4153-T.

2 - DEPOSE

Débrancher les bornes positive et négative de
la batterie. "

Fig: B1BP23S5C

Deposer :
« le boitier filtre a air (1)
o le boitier fusibles (2)

Fig: B2CP3MMC

Pincer les durits (3) et (4)

[11.

Désaccoupler les durits (3) et (4).

Déposer :

e les 2 vis (5) de fixation de l'échangeur (6) avec
leurs joints

¢ 'échangeur thermique (6)

. & l'aide des outils

NOTA : Récupérer les joints sous l'échangeur
thermique.

Protéger les 2 orifices des vis de I'échangeur
thermique sur le carter de la boite de vitesses.

B2CGEMPO
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3 - REPOSE

Fig: B2CP3MNC
Remplacer :

e les joints a section carrée (8)

e les joints toriques (7)

~ Poser les joints (8) a leurs emplacements sur le
carter (joints neufs).

ATTENTION : L'échangeur thermique a un
{sens de montage, pointe "a" vers ['avant du
véhicule.

Reposer :

» l'¢changeur thermique (6)

* les vis de fixation de I'échangeur thermique (6) ;
serrer alternativement a 3,5 + 0,5 m.daN

Accoupler les durits (3) et (4).
Déposer les outils [1].

Reposer : ‘

* le boitier filtre a air (1)

¢ le boitier fusibles (2)

Rebrancher les bornes positive et négative de
la batterie.

- Effectuer le remplissage, purge et niveau du
circuit, de refroidissement (voir opération
correspondante). '

BZCGEMPO ?7
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DEPOSE — REPOSE : CONVERTISSEUR ET SON JOINT

1 - OUTILLAGE PRECONISE

[3]

ml

Fig: EBAPOSMC
' , [3] tampon de montage du joint convertisseur
- Fig: ESAPO4KC 8010-T.H (coffret 8010-T).
[1] poignée de montage convertisseur 8010-T.B
(coffret 8010-T).

2 - DEPOSE

[2] 2.1 — Convertisseur
' Déposer la boite de vitesses (voir opération
~ correspondante).

Fig: EBSAROSLC :

[2] extracteur & inertie 8010-T.P
(coffret 8010-T). f

Fig: B2CP3MPC
Poser les outils [1].
Tirer et dégager le.convertisseur (1).

B2CGENPO ‘ 30




'BOITE DE VITESSES

ATTENTION . Le convertisseur contient une
quantité importante huile.

2.2 — Joint a lévre du convertisseur

‘Huiler la

Fig: B2CP24XC
Extraire le joint (2), a I'aide de I'outil [2].

3 - REPOSE

3.1 - Joint a iévre du convertisseur
Nettoyer le logement du joint.

Fig: B2CP24YC
Poser le joint neuf a I'aide de I'outil [3].

3.2~ Convertﬁisseur

Controler visuellement :

e le centreur de convertisseur {coté vilebrequin et
convertisseur)

¢ la portée du joint sur le convertisseur

* les 6 points de fixation

e les cannelures de larbre de pompe a huile,

turbine et convertisseur

NOTA : Ne pas introduire de liquide autre que
I'huile préconisée. Avant le remontage d'un
convertisseur. de couple neuf, remplir
partiellement celui-ci d'huile.

_ portée
convertisseur.
Engager progressivement le convertisseur (1) a
'aide des outils [1] en exergant une légére
rotation. alternative pour faciliter 'engagement
des cannelures. ;

Vérifier la bonne mise en place du
convertisseur (1).

Reposer la boite de vitesses (voir opération

intérieure du joint

correspondante). -

B2CGBNPO
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DEPOSE — REPOSE : JOINT DE TRANSMISSION &

1 - OUTILLAGE PRECONISE

Fig: ES5AP066C Fig: EBAP068C

[1] extracteur 4601-T.G (coffret 4601-T). [3] grain de dépose joint de transmission
8010-T.D (coffret 8010-T).

2] | | [41\; ;
, ' )

%9 >)v

(

Fig: E5APO6TC :
[2] foret @ 3,2 mm 4601-T.J (coffret 4601-T). Fig: ESAPO71C
[4] tampon de montage joint de transmission
(8010-T.K1) (rouge) {coffret 8010-T).

B2CGEWPO : 5 YA F
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5]

Fig: ES5AP072C

[5] tampon de montage joint de transmissipn
(8010-T.K2) (noir) (coffret 8010-T).

[6]

Fig: ESAPO73C

[6] fourreau de montage de joint 8010-T.J
(coffret 8010-T).

2 - DEPOSE

Déposer les transmissions.

Vidanger la boite de vitesses
correspondante).

Déposer les joints de transmissions ; a l'aide
des outils [1], [2] et [3].

(voir opération

3 - REPOSE

Fig: B2CP3D1C
Reposer le joint de transmission (1) ; a l'aide
des outils [4] et [6]. .

Fig: B2CP2E5C
Reposer :

* le joint de transmission (2) ; a I'aide des outils [5]

et [6]

¢ les transmissions

Effectuer le remplissage et la mise a niveau en
huile de la boite de vitesses (voir opération
correspondante),

B2CGEWPO
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DEPOSE - REPOSE : COMMANDE DE SELECTION

Fig: B2CP3KVC

 Désaccoupler la rotule de commande de

sélection (4) ; a l'aide de l'outil [1].

Dégager le cable de sélection de vitesses (1)‘

de l'arrét de gaine (3) en tirant sur le
vérrouillage (2) (suivant fleche).

Fig: ESAP05JC

~ [1] extracteur de rotule 8010~T.G (8010T).

2 - DEPOSE |
Mettre le véhicule sur un pont élévateur.
Mettre le levier de vitesses en position P.
Débrancher la batterie. ;
Déposer le boitier de filtre a air.

111l Vv Vv vy

Fig: CSFPOHFC

Déclipper le soufflet (5) du levier de vitesses.

Déposer :

e le cache (8)
e |a fagade (6)
e le cache (7)

B2CGEFPO
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Fig: B2CP3KWD

Déposer :

e les 4 vis de fixation (9) de la commande de
sélection (10) sur la planche de bord -

* les 4 vis de fixation (12) de I'embase (13) de la
commande de sélection (10) sur le plancher de
cabine '

Déconnecter le connecteur (11). »
Déposer la commande de sélection (10).

3 - REPOSE

Procéder dans l'ordre inverse des opérations de
dépose.

3.1~ Commande de sélection de vitesses
neuve

Accoupler fa rotule (4). ,

Retirer et supprimer la piéce (14).

Enfoncer la piéce (15) sans que le cable (1) ne
fléchisse. ’

Relacher la piece (15). |
Verrouiller le réglage a I'aide de la piéce (16).
Vérifier toutes les positions de la commande de
sélection des vitesses.

3.2 - Commande de sélection de vitesses
réutilisée

Deverrouiller la piéce (16).

Relacher la piece (15).

Accoupler la rotule (4).

Enfoncer la piece (15) sans que le cable (1) ne
fléchisse. ‘ ;

Relacher la pigce (15).
Verrouiller le réglage & I'aide de la piéce (16).

Vérifier toutes les positions de la commande de
sélection des vitesses. ' :

B2CGEFPO
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DEVERROUILLAGE : FONCTION SHIFT LOCK

Le "shift lock" est un systéme qui verrouille le
levier de sélection de vitesses en position "P".

1 - DEVERROUILLAGE DU "SHIFT
LOCK" (FONCTIONNEMENT NORMAL)

Mettre le contact.

Appuyer sur la pédale de frein et la maintenir
enfoncée.

Appuyer sur le bouton poussoir "a

du levier de
vitesses. '

Manoeuvrer le levier de sélection de vitesses

pour quitter la position "P".

2 — DEVERROUILLAGE DU "SHIFT
LOCK" (AVEC ANOMALIE DE
FONCTIONNEMENT)

Impossibilité de déverrouiller le "shift lock" avec
la méthode "fonctionnement normal”.

2.1 - Causes probables d'anomalie

Les causes d'anomalie peuvent provenir des
. éléments suivants :

¢ "shift lock"

contacteur de position du levier de vitesses
calculateur du boitier de levier de vitesses
calculateur boite de vitesses automatique
faisceau électrique

o tension batterie

B2CMOGPO
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2.2 — Opérations 3 effectuer

Fig: B2CP3KGD
Déverrouiller le "shift lock" en appuyant sur le
poussoir en "b" au travers du soufflet (1).

Appuyer sur le bouton poussoir "a" du levier de
vitesses,

Manoeuvrer le levier de sélection de vitesses ’
pour quitter la position "P".

B2CMOQPO 3 5
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DEVERROUILLAGE : FONCTION "KEY LOCK"

IMPERATIF ‘~'::Respecter

s consignes de
secunte et de prOprete e

Le "key lock” est un systéme qui verrouille !a
clé de contact dans l'antivol, a la coupure du
contact si le levier de sélection de vitesses
n'est pas a la position "P". '
NOTA : Le conducteur est averti par un bruiteur
pendant 30 secondes.

1 - DEVERROUILLAGE DU "KEY
LOCK" (FONCTIONNEMENT
NORMAL)

Mettre le contact.

Appuyer sur la pédale de frein.

Appuyer sur le bouton poussoir du levier de
sélection de vitesses.

Mettre le levier de sélection de v:tesses en
‘position "P",

Couper le contact.

Retirer la clé de contact.

2 -~ DEVERROUILLAGE DU "KEY
LOCK" (AVEC ANOMALIE DE
FONCTIONNEMENT)

,lmpossnbmte de déverrouiller le "key lock" avec
la methode fonctlonnement normal”.

2.1 — Causes probables d'anomalie

Les causes d'anomalie peuvent provenir des
éléments suivants :
¢ "key lock"
« contacteur de position du levier de vitesses
e calculateur du levier de sélection de vitesses
e calculateur de boite de vitesses automatique
« faisceau électrique
» tension batterie
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2.2 - Opérations a effectuer

O

N
ﬂ Sk

@
0N\

e

o

- Fig: C8FPOHAD
-Déverrouillage du "key lock™ :
e introduire un tournevis en "a" (longueur minimum
150 mm)
e engager le tournevis tout en tirant du coté du
volant de direction
e appuyer sur le bouton poussoir (1) avec la pointe
du tournevis
« retirer la clé de contact de l'antivol
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DIAGNOSTIC : FUITES D'HUILE

Une baisse de niveau d'huile peut entrainer une
chute de pression ou une déterioration
prématurée des embrayages.

_contr
_correspo

Fig: B2CP275C

Repére | Origine des fuites

Remeédes

Liaison tube d'huile entre couvercle avant et

| Controler les bagues d'étanchéité "a“,

1 carter de boite de vitesses contréler le serrage, examen visuel du tube
Contréler les bagues d'étanchéité,
2 Couvercle g 9 o L ,
vérifier le serrage et I'état du joint torique
€
B2CYOQJPO
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Vérifier I'état du joint a levre

Contréler le serrage des vis

Verifier I'état du joint a levre

Vérifier I'état de la bague d'étanchéits
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10

Fig: B2CP3D2D
Repére | Origine des fuites Remedes
S Vérifier la présence et I'état des bagues
7 Echangeur thermigque d'étanchéité "b" sur vis creuses.
1 Echanger les joints ou I'échangeur
8 Mise & l'air libre de la boite de vitesses Contréler le niveau d'huile
Controler la bague d'étanchéite.
9 Connecteur électrique Contréler le positionnement de I'agrafe de maintien
du connecteur :
Arbre sélecteur entre contacteur position levier |, . . 1 C s
m de sélection et carter de boite de vitesses Vérifier I'état du joint & levre
Contrdler le serrage des vis.
11 Joint de carter d'huile 1 Remplacer le joint de carter d'huile.
Attention au couple de serrage
, . | Controler la bague d'étanchéite.
12 |Visde vidange Vérifier le serrage
13 Vis de trop plein sur carter convertisseur Vérifier I'état. Vérifier le serrage
B2CYGJPO
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